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Uputstvo za upotrebu
TESLA mikser sa posudom MX501WRB
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CENG | INSTRUCTION MANUAL

Household Use only.
Read this instruction manual carefully before using.

Speed selector Turbo button

Eject handle —}'/

Mixer
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?2 .— Base button
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BEFORE USING

® Please read these instructions carefully before use and keep them for
future reference.

e Check your local main voltage whether it is the same as stated on the
rating label.

e Before using for the first time, remove any protective film or sticker from
the appliance.

* This appliance is not for professional use. You should follow the requested
breaks. Refer to the rating label for the maximum continuous usage time.
The breaks should last at least 10 minutes. Failure to follow the instruction
may damage the motor.



HOW TO OPERATE MIXER
Assembling the Beaters and Dough Hooks
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* Make sure the On/Off and Speed Switch is at “0” position so that the appliance is switched off and also make sure the
appliance is unplugged.

¢ Insert the Beaters or Hooks under the body of the mixer and slightly turn until you hear a clicking sound. Gently pull the
accessories to check if they have been properly mounted.

¢ When mounting the hooks, look out the mark at the openings. Mount the dough hook with ring to the stand with
cogwheel.

e Press the Eject Button on top of the mixer to release the tools.

Assembling the Mixer on the Base and Bowl

e Make sure the appliance is switched off and unplugged from the power supply.

e Assemble the beaters/dough hooks before assembling the base and bowl.

e Putthe arm of the base in horizontal position and slot the appliance into it. By pushing on the back of the appliance, the
appliance can be fixed tightly onto the arm of the base.

¢ Plug the power supply and select a low speed. The bowl turns automatically.

¢ Unplug the appliance when you want to disassemble the appliance from the base.

e Take outthe appliance from the base by pressing the Release Button and tilting the appliance slightly.

o This series of product has bracket with base, and the bowl. As an optional accessory, When the hand mixer is installed on
the bracket with the base, only suitable for foods with a stirring power of less than 300W. For example: stirring egg liquid,
or stirring dough (batter) which ratio for water and flour is more than 40%.

Speed Settings

SPEED DESCRIPTION
1 This is a good starting speed for bulk and dry foods such as flour, butter and potatoes.
2 Best speed to start for liquid ingredients for mixing salad dressings.
3 For mixing cakes and quick breads.
4 For creaming butter and sugar, beating uncooked candy, desserts, etc.
5 For beating eggs, potatoes, cream, high viscosity pastries, etc.
TURBO Same speed "5”

When mixing flour, start with speed 1 for about 30-60 seconds to avoid flour splashed. Then change to speed 5 for
continuous mixing until the dough is ready.
To use the appliance at maximum speed, press the turbo switch (only when the speed switch is in position 1 to 5)




Accessories Ingredients Quantities (Maximum) Time (Maximum)

Beater Eggs white 3-6 pcs No more than 5 miuntes

Dough hook Flour, water Max.500g of flour No more than 5 minutes

(1) cautiont

1.After 5minutes continuous use, allow a few minutes rest before next use.
2.Do not operate more than 5 minutes at one time.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Unplug the appliance and let it cool down completely prior to cleaning.
2. Do not clean the appliance with steel wool pads or abrasive materials.
3. To clean stubborn stains, nylon, polyester mesh pad or a brush with paste cleanser is recommended.

4. After each usage, wash the mixing bowl, beaters and hooks in warm soapy water. Then, rinse and dry the tools.

IMPORTANT GUIDELINES

* Use only original accessories supplied.

e The current voltage which indicates on the appliance must correspond to
your local voltage.

* Do not operate the appliance unless it is fully assembled.

® This mixer is intended for indoor and household use only. It is not for
outdoor, commercial and industrial use.

* Do notimmerse the cord, plug or appliance in water or other types of
liquid and do not pour water onto it to avoid from fire, electric shock or
injuries.

* To protect against risk of electric shock, do not force any foreign objects
such as pins and wires into any openings.

® Do not pull the cord to remove the plug from wall socket, pull on the plug
instead.

* Do not attempt to insert or remove the plug with wet hands.

* When the appliance is not in use for a long period of time, remove the
plug from the power outlet.

® Do not allow the motor or other electrical components to be exposed to
water.

* Do not allow children to use electrical equipment without adults’
supervision.

e Educate children about the danger and safety rules associated with
operating electrical equipment.



TECHNICAL SPECIFICATION

Voltage: AC 220V-240V~
Frequency: 50Hz-60Hz
Power: 500W

Bowl capacity: 2.5L

Correct Disposal of this product:
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This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent
possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact
the retailer where the product was purchased, they can take this product for environmental safe recycling



UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domacinstvo.
Prije upotrebe pazljivo proditajte uputstvo za upotrebu.

Izbor brzine Turbo dugme

Izbacivanje dodataka —}'/

Mikser
B———————— Dugme za gomji dio
_—
=
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?2 .— Dugme za bazu

/ Posuda
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PRIJE KORISTENJA

* Pazljivo procitajte ova uputstva prije upotrebe i Cuvajte ih za buducu
upotrebu.

e Provjerite lokalni napon da li je isti kao $to je navedeno na naljepnici.

* Prije prve upotrebe uklonite zastitni flm ili naljepnicu sa uredaja.

 Ovaj uredaj nije za profesionalnu upotrebu. Treba da sljedite trazene
pauze. Pogledajte oznaku sa ocjenama za maksimalno vrijeme
neprekidne upotrebe. Pauze bi trebalo da traju najmanje 10 minuta.
Nepostovanje uputstava moze ostetiti motor.



KAKO DA KORISTITE MIKSER

Montaza zice za mucenje i kuke za testo
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® Provjerite da li je prekidac za ukljucivanje / iskljucivanje i brzinu u poloZaju “0", tako da je uredaj iskljucen, a takode i da
iskljucite uredaj.

¢ Umetnite Zice za mucenje i kuke za tijesto ispod tijela miksera i lagano okreéite dok ne €ujete zvuk skljocanja. Njezno
povucite dodatnu opremu da biste proverili da li je pravilno montirana.

e Kada montirate kuke, pazite na oznaku na otvorima. Kuku za tijesto sa prstenom montirajte na postolje sa zup&anikom.

e Pritisnite dugme za izbacivanje na vrhu mijesalice da biste oslobodili dodatke.

Sastavljanje miksera na postolje i Ciniju

o Uverite se da je aparat iskljuéen i iskljucen iz napajanja.

e Sastavite Zice za mucenje / kuke za tijesto prije nego §to sastavite podnozje i ¢iniju.

e Stavite ruku osnove u vodoravni poloZzaj i u nju umetnite aparat. Pritiskom na zadnju stranu uredaja, uredaj se moze &vrsto
pricvrstiti na krak osnove.

e Prikljucite napajanje i odaberite malu brzinu. Posuda se automatski okrece.

o [skljucite aparat iz uti¢nice kada Zelite da ga rastavite sa osnove.

¢ |zvadite aparat iz baze pritiskom na dugme za otpustanje i laganim naginjanjem aparata.

e Ova serija proizvoda ima nosac sa postoljem i posudu. Kao opcioni dodatak, Kada je ru¢ni mikser postavljen na nosac sa
postoljem, pogodan samo za hranu ¢ija je snaga mesanja manja od 300W. Na primer: mijesanje te¢nosti od jaja ili tijesto

za mesanije (tijesto) ¢iji je odnos vode i brasna veci od 40%.

Podesavanja brzine

BRZINE OPIS
1 Ovo je dobra pocetna brzina za rasute i suhe namirnice poput brasna, maslaca i krompira.
2 Najbolja brzina za pocetak za te¢ne sastojke za mijeSanje preliva za salate.
3 Za mijesanje kolaca i brzih hljebova.
4 Za mucenje putera i $ecera, mijesanje nekuhanih bombona, poslastica itd.
5 Za mucenije jaja, laga, krompira, peciva visoke viskoznosti itd.
TURBO Brzina 5

Kada mijesate brasno, zapocnite sa brzinom 1 oko 30-60 sekundi da ne biste prskali bragno. Zatim predite na brzinu 5 za
kontinuirano mijesanje dok tijesto ne bude spremno.
Da biste koristili aparat na maksimalnoj brzini, pritisnite turbo prekidac (samo kada je prekida¢ brzine u polozaju 1 do 5)



Dodaci Sastojci Koli¢ine (Maximum) Vrijeme (Maximum)

Zica za mucenje Bijela jaja 3-6 komada Ne vise od 5 minuta

Zica za tijesto Brasno, voda Max.500g brasno Ne vise od 5 minuta

@ OPREZ!

1. Poslije 5 minuta neprekidne upotrebe, sacekajte nekoliko minuta odmora prije sliedeée upotrebe.
2. Ne koristite istovremeno vise od 5 minuta.

CISCENJE | ODRZAVANJE

. Iskljucite aparat i pustite da se potpuno ohladi prije ¢is¢enja.

-

2. Ne istite uredaj jastuci¢ima od Eeli¢ne vune ili abrazivnim materijalima.

3. Za &iscenje tvrdoglavih mrlja preporucuje se najlon, poliesterska mrezasta podloga ili ¢etka sa sredstvom za ciséenje
paste.

4. Poslije svake upotrebe, posudu za mesanje, zice za mucenje i kuke za testo operite u toploj sapunici. Zatim isperite i
osusite alat.

VAZNE SMIJERNICE

* Koristite samo originalni pribor koji ste dobili.

* Trenutni napon koji pokazuje na uredaju mora odgovarati vasem
lokalnom naponu.

* Nemoijte rukovati uredajem ako nije u potpunosti sastavljen.

® Ovaj mikser je namjenjen samo za upotrebu u zatvorenom i za
domacdinstvo. Nije za spoljnu, komercijalnu i industrijsku upotrebu.

e Kabel, utika¢ ili aparat nemojte potapati u vodu ili druge vrste tecnosti i ne
sipajte vodu na njega kako biste izbegli pozar, elektri¢ni udar ili povrede.

* Da biste se zastitili od opasnosti od strujnog udara, ne gurajte u otvore
nikakve strane predmete kao $to suigle i Zice.

* Ne povlacite kabl da biste uklonili utikac iz zidne uti¢nice, ve¢ povucite
utikac.

* Ne pokusavajte da umetnete ili uklonite utika¢ mokrim rukama.

e Kada se aparat ne koristi duze vrijeme, izvadite utikac iz elektricne
uticnice.

* Ne dozvolite da motor ili druge elektricne komponente budu izlozeni
vodi.

* Ne dozvolite djeci da koriste elektricnu opremu bez nadzora odraslih.

e Edukujte djecu o pravilima opasnosti i sigurnosti u vezi sa radom
elektricne opreme.



TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Napon: AC 220V - 240V~
Frekvencija: 50Hz-60Hz
Snaga: 500W

Kapacitet posude: 2.5L

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

)74

Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ostalim kuénim otpadom u celoj EU. Da biste sprecili mogucu
Stetu po zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi zbog nekontrolisanog odlaganja otpada, odgovorno ga reciklirajte da biste
promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili svoj koris¢eni uredaj, koristite sisteme za vraéanje
i prikupljanje ili se obratite prodavcu kod koga je proizvod kupljen, oni mogu uzeti proizvod za ekolosku reciklazu.



=3 PbKOBOACTBO 3A EKCMTOATALLS

Camo 3a ynotpeba B buta
lMpouyeTeTe BHUMAaTENHO TOBa PHKOBOACTBO 3a ynoTpeba Npeau Aa n3nonssate ypeaa.

M36op Ha ckopocT Byron 3aTyp6o

EyTOH 3a n3BaxxgaHe
Ha NpucTaskuTe

Muikcep
B ByTon 3a ropHara ckoba
=
=
~zsth —
OTBOPp 3a MOHTUpPaHe ’ lopHa ckoba
Ha Gbpkanka = <

.— ByToH Ha ocHoBaTa

/ Kyna

OcHoBa

MPEOV YTIOTPEBA

* MNpepnu ynotpeba npoyeTete BHUMATENHO TE3U UHCTPYKLMM U T
3anaseTe 3a 6baeLLm CNpaBku.

* MpoBepeTe NOKaNHOTO MPEXOBO HaMpPEXeHVe Aanm € CbLoTO, KaKTo
e NocoYyeHo Ha TabesnkaTta ¢ AaHHWN.

e [lpean foa U3nonseare 3a MbPBU MbT, OTCTPAHETE 3ALLUUTHOTO GOS0
UM CTUKEPUTE OT ypeaa.

* To3u ypep He e NpedHasHadeHo 3a npodecroHanHa ynoTtpeba.
TpsbBa fa cnassate NPOABLIDKUTENTHOCTTA HA U3VCKBaAHWTE May3u.
Buxkte TabesikaTta ¢ JaHHW 32 MaKCUMasHaTa NPOLbIIXKUTENHOCT
Ha BpeMeTo Ha pabora. Nay3uTte Tpsabea ga npogbmkasat noHe 10
MUHYTW. HecnaseaHeTo Ha MHCTPYKLMUTE MOXeE Aa NOBPEAn MOTOPa.

"



KAK CE PABOTWV C MKCEPA

CrnobgasaHe Ha 6'pra)'|Kl/lTe N KyKNTE 3a TECTO

l% \

YBepere ce, 4e ByTOHBT 3a BK/IIOYBAHE/U3KITIOYBAHE W PEryIaTOPBbT Ha CKOPOCTTa ca B nosuuus "0” Taka Ye ypeast fa e
U3KJTIOYEH, a CbLLO TaKa Ce yBepeTe, Ye ypeabT e U3KIIOUEH OT KOHTaKTa.

MocTaBeTe Gbpkankute UK KyKMTe 3a TECTO B [OJIHATA YaCT KOPyca Ha MUKCEpa 1 JIeKO 3aBbpTeTe, [oKaTo He YyeTe
LpakBaHe. [lpbrHeTe BHUMATEHO NPUCTABKMTE, 3a Aa NPOBEPUTE AaSN Ca MPABUIHO MOHTUPAHW.

Korato MoHTHpaTe kykuTe 3a Tecto, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha MapK1poBKaTta Ha oTBopwTe. MoHTMpaliTe KykaTa 3a TecTo
C NPBCTEH KbM CTOVKaTa C 3bOHO Koneso.

HaTucHete ByToHa 3a M3BaxaaHe Ha NPYCTaBKMTE B rOpHaTa YacT Ha MYKCepa, 3a fa 0cBoboayTe akcecoapuTe.

CrnobssaHe Ha MUKCePa KbM OCHOBaTa M KymnaTa

YBepeTe ce, 4e ypeasT € U3KIIIOHEH U M3KITIIOUEH OT 3aXpaHBaHeTo.

Crnobete Bbpkankute/kykute 3a TeCTo, Npeau fa crinobute ocHosata 1 Kynata.

MocTaBeTe paMOTO Ha OCHOBATa B XOPU3OHTAJIHO MOJIOXKEHWE U MTb3HETe ypeaa B Hero. Ypes HaTvckaHe Ha 3agHaTa
CTpaHa Ha ype[a, ypeasT Moxe fa 6bae drkcupaH niibTHO BbpXy PamoTo Ha ocHoBaTa.

Bkntouete 3axpaHBaHeTo 1 n3bepete Hucka ckopocT. KynaTta ce 3aBbpTa aBToMaTuyHO.

M3knioueTe ypefa oT KOHTaKTa, KOraTo uckare fja usBaguTe ypefa ot ocHosaTa.

MoxeTe fa n3BaguTe ypea oT OCHOBATa, KaTo HaTcHeTe ByTOHa 3a 0CBODOXAaBaHe v JIEKO HAaKIOHUTE ypeaa.

Tasw cepust NPOAYKTU MMa ckoba ¢ ocHoBaTa U Kyna. Kato Aomb/HUTENeH akcecoap, KoraTo PbYHUST MUKCEP e
MOHTMpaH Ha ckobaTa c ocHOBaTa, € NOAXOAALL, CaMO 3a CMeCBaHe Ha XpaHu ¢ MoLLHOCT no-manka ot 300 W. Hanpumep:
CMeCBaHe Ha AN4Ha TEYHOCT UM MeCeHe Ha TeCTO (CMeC 3a NanadvHKm), YNeTo CbOTHOLEHME MEXY BOAA 1 BpaluHo e
noseye ot 40%.

HacTpouku Ha ckopocTTa

CKOPOCT OMNMUCAHUE
1 ToBa e nobpa HauaHa CKOPOCT 3@ HACKMHWM U CyX CbCTaBKM KaTo BpallHo, Macsio 1 KapTodu.
2 Han-pobpata HauanHa CKOPOCT 3a CMeCBaHe Ha TeYHW CbCTaBKM 3a CaNaTHW APECUHIU.
3 3a cMecBaHe Ha TecTo 3a Clagkuwmv 1 6esksaceH x1s0.
4 3a pasbusaHe Ha Macso 1 3axap Ha , pa3briBaHe Ha CypOBU CNAAKMLLM, AECEPTU 1 AP.
5 3a pasbusare Ha aiLa, KapTodu, CMeTaHa, TeCTa 3a ClIaAKMLLM C BUCOK BUCKO3WUTET U Ap.
TYPBO CabLuo kaTo ckopocTt "5"

Korato cmecsate 6patuHo, 3anoureTe cbe ckopocT 1 3a okono 30-60 cekyHaw, 3a aa nsberreTe pasnpbcksaHe Ha
6patuHoTo. Cnep ToBa NPeMm1HETE Ha CKOPOCT 5 3a HEMPEKbCHATO CMeCBaHe, [OKATO TECTOTO CTaHe roTOBO.

3a fa v3nonseare ypeaa ¢ MakcrMmarsHa ckopocT, HatucHeTe ByToHa Typbo (camo KoraTo MPeBKIIoYBaTENAT Ha CKOPOCTTa €
B nonoxexue 1 go 5)



Akcecoapw CbcraBku

Konunuectsa (MakcumanHm)

Bpewme (makcrmanto)

Byvpkankn Bentbum

3-6 6p.

He noseye o1 5 MuHyTH

Kyku 3a Tecto BpawHo, Boaa

Makecumym 500 g 6patuHo

He noseye o1 5 MuHyTH

(1) BHUMAHME!

1.Cnep 5 MUHYTU HenpekbcHaTa paboTa, OCTaBeTe HAKOSIKO MUHYTU MOYMBKa Npeau cnefsallara ynorpeba.
2.He paboteTe nosevye oT 5 MUHYTH HeMpeKkbCHaTO

[NOYNCTBAHE N NMOLALPBXKA

1. MNpeau nouncTBaHe, M3KIOYETE YPEAa OT KOHTaKTa 1 ro OCTaBeTe [ja Ce OXJ1afu Hamb/IHO.
2. He nouncrsaiiTte ypefa CbC CTOMaHeHa Tesl Win abpasvBHU MaTepuasni.

3. 3a novvcTeaHe Ha ynopuTu rneTHa ce npenopb4sa HalnnoHoBa I'b6a, rvba ot nonviecTepHa Mpexa nav 4yeTtka c
no4vyuncTeaLl, naCToo6pa3eH npenapar.

4. Cnep Bcsika ynotpeba nsmvBaiiTe cMecuTesnHata Kyna, bbpkankmte 1 Kykute 3a TecTo ¢ Tonna canyHeHa soga. Cnep,
TOBa M3MJ1akHeTe 1 NoACyLIeTe MHCTPYMEHTHTE.

BAXHW HACOKW

® /Ianon3sBarite camo JOCTaBEHNTE OPUTHASIHN NPUCTaBKM.

® HanpexkeHneTo Ha Toka, MOCOYEHO BbPXY Ypeaa, TpsibBa fa CboTBEeTCTBA
Ha JIOKaJIHOTO HarnpexeHue.

® He paboTeTe C ypela, OCBEH ako He e HarMb/IHO CriobeH.

* To3u MUKCep e npegHasHavyeH caMo 3a butosa ynoTtpeba 1 Ha 3aKpUTo.
He e npenHasHayeH 3a ynotpeba Ha OTKPUTO, ThProBcka 1 MPOMULLIIIEHA
ynotpeba.

® He notanante kabena, wencena win ypea Bbs BOAA WK APy BUAOBE
TEYHOCTM 1 HE U3NIMBATE BOZA BbPXY HEro, 3a fia n3berHeTe noxap,
TOKOB yZap WiV HapaHsiBaHuUs.

* 3a fa ce npepnasunTe OT PUCK OT TOKOB YAap, He NoCTaBsanTe
NPUHYOUTENHO Yy>XKAM MPedMeTH KaTo LMbTOBE U XKILM B OTBOPUTE.

* 3a fa U3BagmTeE LLEncesna OT KOHTaKTa, He AbpraiTe kabena, BMecTo ToBa
LpbrHeTe Lencena.

® He ce onutBanTe fa BKIIOUNTE UM U3BAAMTE LLEMNCENa C MOKPYU PbLie.

¢ KoraTo ypebT He ce 13Mos3Ba 3a Ob/Tblr Nepurog OT BpeMe, M3BageTe
Lierncena oT KoHTaKTa.

® He gonyckarite MOTOpa UK APYri eNeKTPUYECKM KOMIOHEHTU Aa BNN3aT
B KOHTaKT C BOfa.

* He nosBonsBaliTe Ha feLiaTa fia M3MNon3BaT eNekTpruyeckoto obopynsaHe
De3 Hag3op Ha Bb3pacTeH.

e ObyuaBawTe felata OTHOCHO OMACHOCTUTE 1 NpaBusiaTa 3a 6e30MnacHoCT,
CBbP3aHM C eKcriioataumsita Ha enekTpuyecko obopyasaHe.



TEXHNYECKI CTELNDOUKALIN

Hanpexenune AC 220V-240V~
Yecrota: 50Hz-60Hz
MouHocT: 500W
BmectumocT Ha kaHaTa: 2.5L

MpaBuaHO OTCTpaHsABaHe OT ynoTpeba Ha TO3M NMPOOYKT:
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Tasn MapKkMpoBKa Mokasga, Ye To3W NPOAYKT He TpAbBa fia ce U3XBbpSisA 3aeHO C APyrv BUTOBM OTNagbLUM B
uenvs EC. 3a ga npefnotepaTtiTe Bb3MOXHM LLEETU BbPXY OKONIHaTa CPeAa UIN YOBELLIKOTO 3[paBe nopagu
HEKOHTPONMPAHOTO U3XBbPJISAHE Ha OTNaAbLM, PeLUKINPanTe r' OTTOBOPHO, 3a Aia HaCbpyKTe YCTOMYMBOTO
MOBTOPHO U3MOoJI3BaHe Ha MaTepUasnHUTe pecypcy. 3a Aa BbPHETE U3MOo3BaHOTO YCTPOWCTBO, U3MOsI3BalTe
cvcTemara 3a BpbliaHe CbbrpaHe unm ce CBbpXKeTe C TbProBeLia, OT KOroTo CTe 3aKynuav NpoaykTa. Te morat Aa
B3emart oT Bac To3n npoayKT v aa ro peumknvpar 6esonacHo.



" GR | EMXEIPIAIO OAHTION

ATIOKAEIOTIKA YIa OIKIOKT) XProN.
AlaBAOTE TIPOOEKTIKA TO TIAPOV EYXELPISI0 0SNYIWV TIPIV amod TN XPron.

EmMoyéag taxutntag KoupriTurbo

Ao e€aywyric —}'/

Miep
B——————— Kouuni avw Bpayiova
=
=

~zsth

Ynodoxn e€aptnuétwy A ‘ Ave Bpayiovag

8 Z .— Koupmi avOpwong kepohng

/ Kadog

Bdon

[MPIN AMO TH XPH>H

« AlofdaoTe MPOOEKTIKA AUTEC TIC 0ONYieC Kal PUAAETE TIC VI LEAOVTIKN
avagopd.

+ Beaiwbeite 611 n TAon TNG NAEKTPIKAC 0ag EYKATACTAONG AVTIOTOLXEI
amoAuUTa OTNV TAON TOU PEVUATOC TNG CUOKEUNG.

+ [Npwv xpNOWWOTOIOETE TN CUCKELN YIO TIPWTN POPJ, APAIPECTE TUXOV
TIPOOTATEUTIKEC PEUBPEAVEC KAl AUTOKOAANTA amd auTr).

+ Auti n ouokeun Sev mpoopiletal yla emayyeEAUATIKN XPAoN. ZUVICTATAL VA
TNPEite Ta amartoleva SIOAEIUUaTA. AVaTPEETE OTNV ETIKETO OVOLIAOTIKWV
XOPOKTNPIOTIKWVY YA TN HUEYIOTN CUVEXOUEVN OIAPKELA XPrioNG.
Juviotdtal ta StoAeippata va Sdiapkouv Touldyiotov 10 Aerrtd. Mmopei va
TTPOKANBOUV {NUIEC OTO POTEP €AV eV TNPEITE TIC 0dNYiEC.



XPH2H TOY MI=EP

>uvappoiodynon avadsutripwy kat yavt{wy (Oung
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+  BeBawbeite o1t To Koupri On/Off Kat o emAoy£ag TayutriTwy gival otn B£on «0» Kall 0TI To KAAWSIO Tou PeVHATOC Sev gival
ouvSedepévo e tnv mipida.

+  Eloaydyete Toug avadeuTrpec/yavi{oug {UpNG KATW amd TO KUPIWE OWHA TOU MIEEP Kal TTEPIOTPEYTE ENAPPA HEXPL VOl OKOUOETE éva
«kAik». TpaBri&te amahd ta e§aptripata yia va BeBaiwbeite 6Tt £xouv ao@ONioEL

+  Katd v tonofétnon twv yavt{wy, Tpooé&Te Ta onpeia Twv eykomwv. TomoBetioTe Tov ydvt{o {UUNG pe SakTUAo otn Bdon pe To
ypavadl.

« Miéote To koupmi Eject (E€aywyr}) 0To emavw PEPOG Tou HIEEP yia va ameAeUBePWOETE Ta EpYaAEia.

YuvappoAdynon Tou uigep otn Baon kal Tou kKadou

«  BePaiwBeite 6T1 n ouokeun gival amevepyomotnpévn Kat 0Tt 1o KAAWSIo Tou peupatog dev ival ouvdeSepévo pe Ty mpia.

«  TMpwta cuvappoloyrioTe Toug avadeuTrpeg/yavt{oug {UUNG Kat LETA T Bdon kat Tov kado.

« TomoBetrote Tov Bpayiova tng Bdong og opilovTia BEon kat oTTPWETE TN CUCKELH TTPOG Ta péoa. MéEfovTag To TMow PEPOG TNG
OUOKEUNG, N CUOKEUN UMopei va acpalioel oTov Bpayiova tng Bdone.

+  JuvSEoTe T ouoKeLN pe TNV Tpila Kat emMAEETE XapnAn TaxUTnTa. O KAS0G EPIOTPEPETAL AUTOHATA.

+  AmoouvS£oTe T ouoKeur amd TNy Tpida 6Tav OENETE va AMOOUVAPHONOYAOETE TN GUCKEUN amd tn Bdon.

+  AQaip£oTe TN CUOKELN amo TN Bdon mélovrtag To koupri Release (AeEAeUBEPWON) KAl YEPVOVTAG TN OUCKEL ENAPPA TTPOG TA TTOW.

+  AuTi n oelpd mpoidvTog Slabétel Bpayiova pe Baon kai Kado. QG MPOAPETIKG APTNHA, GTAV TO UIEEP XELPOG EvVal EYKATETTNUEVO
oTov Bpayiova pe T BAon, givat KATAANAO Yia TPO@IUA E IoXU avadeuong KpoTepn Twv 300W. Mapdadetyua: avadeuon avyol o
uypr popn, i avadeuon {UpNG (eiyHaTog), pe avaloyia yla vepod Kat aleupt va Eemepva To 40%.

PuBulioeic Taxutntag
TAXYTHTA MEPIFPAOH
1 AuTH €ival pia KaAr Taxutnta eKKivnong yla oykwdn kat Enpd Tpo@ipa, dmwe aleupl, BoUTupo Kat TTATEC.
2 H katdAnAn TaxUtnTa yia uypd CUCTATIKA KAl VOl AVOUEIEETE VIPESIVYK CONATAG.
3 [0 va avapei§eTe KEIK Kat PwIA TAXEIAG TTAPACKEUNG.
4 la va xtummoete Boutupo pe {axapn, APnTa YAUKA, EMSOPTIA, KAT.
5 la va xTumoeTe auyd, matdreg, oavtyi, YAukiopata upnAou IEWSouG, KATT.
TURBO 1610 TaxuTnTa <5

‘Otav avapetyVOETe aAeUpl, EEKIVAOTE HE TNV TaXUTNTA 1 yia TiEPITIou 30-60 SEUTEPOAETTTA YA VOl AMTOPUYETE TO EVEEXKOHEVO va XUBEi TO
aAevpt £§w. EMEITa, TPOXWPHROTE OTNV TAXUTNTA 5 YIo CUVEXOUEVN QVAUELEN, HéXPL N (0N va givat £Tolun.
[0 VA XPNOIUOTIONOETE TN GUOKEUN OTN PEYIOTN TaUTNTA, TIESTE TO KOUWTT turbo (Lévo 6tav n evahayr TaxUtnTtag ival otn Béon 1 pe 5)



E¢aptipata JUoTaATIKA Moootnteg (Méyloteq) Xpdvog (MéyloTog)

Avadeutripag Aompddia avywv 3-6 TY. ‘Ewg 5 \errta
dvtCog (NG ANelpL, VEPO Méy. 500yp. alevpt ‘Ewg 5 Aerta
@ MPOZOXH!

1."Emerta amo 5 Aemtd ouvexoUg Xpriong, A@rioTe T CUOKEUH VO KPUWOEL YIO LEPIKA AETTTA TIPIV TN XPNOIUOTIOINOETE Eavd.
2. Mnv untepPaiveTe Ta 5 AemTa Xpriong tn ¢opd.

KA@APIZ!\/\OZ KAI 2 YNTHPHXH

. ATIOGUVSEDTE TO (IG Ao TNV TIPI{a KA APHOTE TN GUOKEUN VAl KPUWOEL TENEIWG TPV Ao Tov KaBapiopo.

N

. Mnv kaBapileTe TN CUCKEUN PE CUPHATIVO GPOUYYOPAKIA 1) AELAVTIKA.

w

. a va kaBapioeTe Toug eMmipovoug AeKESEG, UTTOPEITE Va XPNOIUOTIOICETE GYOUYYAPAKIA ATTo VAINOV 1) TTONUECTEPQ, 1) BoUpToa e
mAoTa KaBapIopov.

4. 'Emerta ano KABe xprion, MAOVETE Tov KAG0, TOUG AvaSEUTAPES Kat Toug yavt{oug (UpNG pe (E0TO vePOS Kal camouv. ZeBYEAETe kat
OTEYVWOTE Ta 0pTrATA.

> HMANTIKE2. OAHITEX

+ Na xpnolpormoleite pévo Ta yviola e€apTHATa TToU TTAPEXOVTAL UE TN
OUOKEUN.

+ Htdon mou avaypd@etal 0Tn CUOKEUN TTIPETTEL VA AVTIOTOLXEI OTNV TAON
NG NAEKTPIKNC 0OC EYKATACOTAONC.

+ Mn XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKELN PEXPL VA TN CUVOPHIOAOYAOETE TIANPWG.

+ To pi€ep mpoopiletal HOVO Yla ECWTEPIKN KAl OIKIAKA XPron. Aev
TipoopileTal yla eEWTEPIKN, EUTTOPIKN KAl EMTAYYEALATIKA XPAoN.

+ Mn BuBilete T0 KAAWAIO PEVUATOC, TO PIC I} TN CUOKEUN O€ VEPS 1| AANO
UYPO KAl 1N PIXVETE VEPO OTN CUOKEUN YIO VA ATTOPUYETE TOV KivOUVO
TTUPKAYIAG, NAEKTPOTANEIAC KAl TPAUMATIOWY.

+ Na va mpootateuteite amd tov Kivouvo nAektpomAnéiag, unv elodyete éva
QVTIKEIpEVQ, OTTwC TMVECEC Kal KAAwSIA, OTIC OTTEC TNG CUOKEUNC.

+ Mnv tpafdrte 1o kaAwdio amnd v npila, Tpaprite 1o PIC.

+ Mnv €1l0AYETE | APAIPEITE TO PIC UE BpeyUéva XEpla.

« EAv n ouokeun gival eKTOg Aertoupyiag yia peyaAo Xpoviko Sidotnua,
AQPAIPEDTE TO PIC amo TNV mpida.

+ Mnv a@rveTe To HOTEP 1} AANA NAEKTPIKA E€APTAMATA VA EKTEBOUV OE VEPO.

+ Mnv agrjvete ta maidid va xpnoloTToloUV NAEKTPIKO EEOTTAIGUO XWPIC
emiBAePn evnAikwv.

+ Evnuepwote Ta maudid OxeTIKA pE TOUC KIVOUVOUC KAl TOUG KAVOVEC
O0@AAEING AVAPOPIKA JIE TOV XEIPIOUO NAEKTPIKOU EOTTAIGOU.



TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA

Tdon: AC 220V-240V~
Juyxvotnta: 50Hz-60Hz
lox0¢: 500W

Xwpnukdtnta kavatag: 2.5L

OpBr andppPn Tou MPOIOGVTOC:

)74

AuT n oriHavon UTTOSEIKVUEL OTL AUTO TO TIPOIOV Sev Ba TIPEMEL va AmoppImTeTal e AANA OIKIAKE arroBANTa e oAGKAnen thv EE. Ma va
ano@evuxBouv mbavég {npiég oto mepIBEANoV 1) TNV avBpwmvn vyeia amod v aveEéheykTn SIGBEoN AMOPPIUPATWY, AVOKUKAWOTE TO
uMELBLVA YO VA TIPOWONOETE TNV EPOPO EMAVAXPNOILOTIOINON TWV UKWV TTOPWV. Nat va EMOTPEPETE TN HETAXEIQIOUEVN OUOKEUN
0Qg, XPNOILOTIONOTE TA CUCTAHATA EMOTPOPHG KAt CUAOYNG 1) EMKOIVWVAOTE HE TO KATACTNHA OO TO OTT0I0 AYOPACATE TO TIPOIOV.
MmopoUv va mapaldBouv autd To PoIoV yia TTEPIBANOVTIKA Ao@OAr] QVAKUKAWON.



CHR UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domacinstvo.
Prije upotrebe pazljivo proditajte uputstvo za upotrebu.

Bira¢ brzine Turbo tipka

Tipka za izbacivanje —}'/

Mikser
B Tipka gornjeg drzaca
_—
=
azeth Z
Otvor za montazu Gornji nosac

vilice za mijesanje e
?2 .— Tipka baze

/ Zdjela

Baza

PRIJE KORISTENJA

* Pazljivo procitajte ova uputstva prije upotrebe i Cuvajte ih za buducu
upotrebu.

e Provjerite lokalni napon da li je isti kao $to je navedeno na naljepnici.

® Prije prve upotrebe uklonite zastitnu foliju ili naljepnicu sa uredaja.

e Ovaj uredaj nije za profesionalnu upotrebu. Treba slijediti trazene pauze.
Pogledajte oznaku sa ocjenama za maksimalno vrijeme neprekidne
upotrebe. Pauze bi trebale trajati najmanje 10 minuta. Nepostivanje
uputstava moze ostetiti motor.



KAKO DA KORISTITE MIKSER

Montaza zice za mijesanje i kuke za tijesto

”jlff \

e Provjerite da li je prekidac za ukljucivanje /iskljucivanje i brzinu u poloZaju “0", tako da je uredaj iskljucen, a takoder i da
iskljucite uredaj.

¢ Umetnite Zice za mijeSanje i kuke za tijesto ispod tijela miksera i lagano okredite dok ne ¢ujete zvuk $kljocanja. Njezno
povucite dodatnu opremu da biste provjerili da li je pravilno montirana.

e Kada montirate kuke, pazite na oznaku na otvorima. Kuku za tijesto sa prstenom montirajte na postolje sa zup&anikom.

e Pritisnite tipku za izbacivanje na vrhu miksera da biste oslobodili alate.

Sastavljanje miksera na stalak i zdjelu

e Uvjerite se da je aparat isklju¢en i isklju¢en iz napajanja.

¢ Sastavite Zice za mijeSanje /kuke za tijesto prije nego §to sastavite stalak i zdjelu.

¢ Stavite ruku osnove u vodoravni polozaj i u nju umetnite aparat. Pritiskom na straznju stranu uredaja, uredaj se moze
&vrsto pricvrstiti na krak osnove.

e Prikljucite napajanje i odaberite malu brzinu. Posuda se automatski okrece.

o Iskljucite aparat iz utiénice kada ga Zelite rastaviti sa osnove.

o |zvadite aparat iz baze pritiskom na tipku za otpustanje i laganim naginjanjem aparata.

e Ova serija proizvoda ima nosac sa stalkom i zdjelu. Kao neobavezni dodatak, kada je ru¢ni mikser postavljen na nosac sa
stalkom, pogodan samo za hranu ¢ija je snaga mije$anja manja od 300W. Na primjer: mije$anje tekuéine od jaja ili tijesto

za mijeSanije (tijesto) ¢iji je odnos vode i brasna veci od 40%.

Podesavanja brzine

BRZINE OPIS
1 Ovo je dobra pocetna brzina za rasute i suhe namirnice poput brasna, maslaca i krumpira.
2 Najbolja brzina za pocetak za tekude sastojke za mijesanje preljeva za salate.
3 Za mijedanje kolaca i brzog kruha.
4 Za mijesanje maslaca i $ecera, mijeSanje nekuhanih bombona, poslastica itd.
5 Za mijeSanije jaja, Slaga, krumpira, peciva visoke viskoznosti itd.
TURBO Brzina 5

Kada mijesate brasno, zapocnite sa brzinom 1 oko 30-60 sekundi da ne biste prskali bragno. Zatim predite na brzinu 5 za
kontinuirano mijesanje dok tijesto ne bude spremno.
Da biste koristili aparat na maksimalnoj brzini, pritisnite turbo prekidac (samo kada je prekidaé brzine u polozaju 1 do 5).
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Dodatci Sastojci Koli¢ine (Maximum) Vrijeme (Maximum)

Zica za mije$anje Bijela jaja 3-6 komada Ne vise od 5 minuta

Kuke za tijesto Brasno, voda Max.500g brasno Ne vise od 5 minuta

@ OPREZ!

1. Poslije 5 minuta neprekidne upotrebe, pri¢ekajte nekoliko minuta odmora prije sljedece upotrebe.
2. Ne koristite istovremeno vise od 5 minuta.

CISCENJE | ODRZAVANJE

. Iskljucite aparat i pustite da se potpuno ohladi prije ¢is¢enja.

-

2. Ne istite uredaj jastuci¢ima od Eeli¢ne vune ili abrazivnim materijalima.

3. Za &iscenje tvrdoglavih mrlja preporucuje se najlon, poliesterska mrezasta podloga ili ¢etka sa sredstvom za ciséenje
paste.

4. Poslije svake upotrebe, posudu za mijesanje, zice za mijesanje i kuke za tijesto operite u toploj sapunici. Zatim isperite i
osusite alat.

VAZNE SMJERNICE

* Koristite samo originalni pribor koji ste dobili.

* Trenutni napon koji pokazuje na uredaju mora odgovarati vasem
lokalnom naponu.

* Nemoijte rukovati uredajem ako nije u potpunosti sastavljen.

e Ova mikser je namijenjen samo za upotrebu u zatvorenom i za
domadinstvo. Nije za vanjsku, komercijalnu i industrijsku upotrebu.

e Kabel, utika¢ ili aparat nemojte potapati u vodu ili druge vrste tekucine
i ne sipajte vodu na njega kako biste izbjegli pozar, elektri¢ni udar ili
povrede.

* Da biste se zastitili od opasnosti od strujnog udara, ne gurajte u otvore
nikakve strane predmete kao Sto suigle i Zice.

* Ne povlacite kabel da biste uklonili utikac iz zidne uti¢nice, vec povucite
utikac.

* Ne pokusavajte umetnuti ili ukloniti utika¢ mokrim rukama.

e Kada se aparat ne koristi duze vrijeme, izvadite utikac iz elektri¢ne
uticnice.

* Ne dozvolite da motor ili druge elektricne komponente budu izlozeni
vodi.

* Ne dozvolite djeci da koriste elektri¢cnu opremu bez nadzora odraslih.

* Naucite djecu o pravilima opasnosti i sigurnosti u vezi sa radom elektricne
opreme.
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TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Napon: AC 220V - 240V~
Frekvencija: 50Hz-60Hz
Snaga: 500W

Kapacitet posude: 2.5L

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

)74

Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ostalim kuénim otpadom u cijeloj EU. Da biste sprijecili
mogucu stetu po okoli§ ili zdravlje ljudi zbog nekontroliranog odlaganja otpada, odgovorno ga reciklirajte da biste
promovirali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili svoj koristeni uredaj, koristite sustave za vracanje i
prikupljanje ili se obratite trgovcu kod kojega je proizvod kupljen, oni mogu uzeti proizvod za ekolosku reciklazu.
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[ HU HASZNALATI UTASITAS

Kizarélag haztartasi hasznalatra.
Hasznalat el&tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznélati Gtmutatot.

Sebességvélasztd Turbo gomb

Kioldé gomb —}'/

Mixer
B——————— Fels6 konzol gomb
=
=
qzsth =
Rogzitéfuratok \ ‘ Felsé konzol

|
82 .— Konzolnyitégomb

/ Tal

Alap

HASZNALAT ELOTT

e Kérjuk, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezeket a hasznalati
utasitdsokat, és 6rizze meg a késSbbi hasznalatra.

e Ellendrizze a helyi elektromos hélézatot, hogy az megegyezik-e a cimkén
feltlintetett értékekkel.

* Az elsé hasznalat el6tt tavolitson el a készulékrél minden védéféliat és
matricat.

® Ez a készlilék nem professzionalis hasznalatra készilt. Az elSirt szlineteket
tartsa be. A maximalis folyamatos hasznalati id&tartamot lasd az
adattéblan. A szlineteknek legalabb 10 percig kell tartaniuk. Az utasitas be
nem tartasa karosithatja a motort.
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A KEVERO MUKODTETESE

A habverdék és a dagasztéhorgok dsszeszerelése

l% \

o Gyd8z8djon meg rola, hogy a be-/kikapcsolé és a sebességkapcsold “0” dllasban van, valamint arrél is, hogy a készulék ki

van-e hiizva a konnektorbdl.

o Helyezze a habversket vagy a horgokat a keverétest ala, és enyhén forgassa el, amig kattand hangot nem hall. Ovatosan

hlizza meg a tartozékokat, hogy ellendrizze, hogy megfeleléen vannak-e felszerelve.

e Ahorgok felszerelésekor a nyilasoknal nézze meg a jeldlést. A gy(iriis horgot a fogaskerékkel ellatott nyilasba helyezze be.

¢ Nyomja meg a keverd tetején évé ,Eject” gombot a tartozékok kioldaséhoz.

A kever6gép Osszeszerelése az alapra és a télra

* Gyd8zE8djon meg rdla, hogy a készilék ki van kapcsolva és ki van hiizva a konnektorbdl.

o Szerelje 6ssze a habverdket/dagasztéhorgokat, mielStt dsszeszerelné az alapot és a télat.

o Helyezze vizszintes helyzetbe az alapot, és illessze bele a késziiléket. A készilék hatuljanak finom megnyomasaval
szorosan ra lehet illeszteni az alapra.

o Csatlakoztassa a tapkabel, és vélasszon ki egy alacsony fordulatszamot. A tal automatikusan forogni kezd.

o Huzza ki a késziiléket, ha le akarja szerelni a mixert az alaprol.

¢ Nyomja meg a kioldégombot a leszereléshez.

e Azalapot és a talat csak olyan élelmiszerek keverésénél szabad hasznalni, amelyek 300 W-nal kisebb teljesitményt
igényelnek. Példaul: tojas felverése, vagy olyan tészta keverése, amelynél a viz és a liszt aranya tébb mint 40%.

Sebesség beéllitasok

Sebesség Leiras
1 Ez egy kezd&sebesség keveréshez és szaraz élelmiszerekhez, mint példaul liszt, vaj és burgonya
2 A legjobb kezd8sebesség folyékony dsszetevSkhoz, saldtadntetek keveréséhez
3 Sitemények és gyors kenyerek keveréséhez.
4 Vaj és cukor &sszekeveréséhez, édességek, desszertek stb. felveréséhez.
5 Tojéasok, burgonya, tejszin, nagy viszkozitasu sitemények stb. felveréséhez
TURBO 5" sebesség fokozat szerint

Lisztkeveréskor kezdje az 1. sebességgel kb. 30-60 masodpercig, hogy elkerilje a liszt kiszérodasat. Ezutan valtson az 5.
sebességre a folyamatos keveréshez, amig a tészta el nem készl.

A késziilék maximalis sebességen torténd hasznalatdhoz nyomja meg a turbé kapcsolét (csak akkor, ha a sebességkapcsold

1-5 allasban van).
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Tartozékok Hozzévaldk Mennyiség (maximalis) Id& (maximalis)

Habverd Tojasfehérje 3-6db Legfeljebb 5 perc

Dagasztohorog Liszt, viz Max.500 g liszt Legfeljebb 5 perc

(V) FGYELEM!

1.5 perc folyamatos hasznalat utdn hagyja néhany percig pihenni a késziléket.
2. Egyszerre ne m(ikodtesse 5 percnél hosszabb ideig.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1. Huzza ki a késziiléket a konnektorbdl, és tisztitas elstt hagyja teljesen kihdlni.
2. Ne tisztitsa a készliléket acélgyapottal vagy suroléanyagokkal.
3. A makacs foltok tisztitdsdhoz puhaszéri kefe hasznalata ajanlott.

4. Minden hasznélat utdn mossa el a keverétalat, a habverdket és a horgokat meleg szappanos vizben. Ezutan éblitse le és
szaritsa meg az eszkozoket.

FONTOS INFORMACIOK

® Csak a mellékelt eredeti tartozékokat hasznalja.

* A helyi elektromos héaldzatnak meg kell felelnie a késziléken feltlintetett
fesziltségértékeknek.

* Ne mikodtesse a késziiléket, ha nincs teljesen Osszeszerelve.

® Ez a kever§ kizardlag beltéri és haztartasi hasznalatra készilt. Nem
alkalmas kultéri, kereskedelmi és ipari hasznalatra.

* Ne meritse a kadbelt, a dugdt vagy a késziiléket vizbe vagy mas tipusu
folyadékba, és ne 6ntson ra vizet, hogy elkerilje az dramtést és az egyéb
sériléseket.

® Az dramités elkerllése érdekében ne helyezzen semmilyen idegen
targyat semmilyen nyilasba.

* Mindig a dugvillanal fogva hizza ki a tapkabelt a konnektorbdl.

* Ne prébalja meg nedves kézzel bedugni vagy kihtzni a dugot.

* Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznélja, hizza ki a dugdt a
konnektorbdl.

* Ne hagyja, hogy a motor vagy mas elektromos alkatrészek nedvességnek
legyenek kitéve.

* Ne engedje, hogy gyermekek felnétt felligyelete nélkil hasznaljak az
elektromos készuléket.

* \Vildgositsa fel a gyermekeket a veszélyekrdl és a biztonsagi intézkedések
fontossagardl.
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SPECIFIKACIOK

Feszlltség: AC 220V-240V~
Frekvencia: 50Hz-60Hz
Teljesitmény: 500W
Kapacités: 2.5L

HULLADEKKEZELES:

)74

Afenti szimbdlum azt jelzi, hogy a helyi torvényeknek és elirasoknak megfelelSen a késziiléket a haztartasi hulladéktdl
elkilonitve kell a hulladékba helyezni. Ha a termék eléri élettartama végét, vigye a helyi hatésagok éltal kijeldlt gydjtépontra.
Akésziilék elkulonitett médon torténd gylijtése és Ujrahasznositasa segit megdvni a természeti eréforrasokat, és biztositja,
hogy az Gjrahasznositas az emberi egészség és a kdrnyezet védelmével dsszhangban térténjen. A termék Gjrahasznositasa
érdekében tovabbi informécidért forduljon az illetékesekhez, a helyi hulladékgydijté szolgéltatohoz vagy ahhoz az lizlethez,
ahol a terméket megvasérolta.
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MK | YMATCTBO 3A YNOTPEBA

Camo 3a gomatuHa ynorpeba.
BHuMaTenHo npounTajTe rv ynatcTsaTa 3a ynotpeba npes ynotpeba.

W3bupay Ha BpanHa Typbo ronte

N/

PayHo ncppnarbe —— — e

Muikcep

B———————— TlopHo Kkonye Ha 3arpaga

=
—
~zsth —

MoHTaxHa aynka Ha [opHa 3arpapa

-

BUTYLLKA 33 MeLUarbe >
82 .— Konye Ha Ba3za

/ Yawa

OcHoBa

[MPEL YTTIOTPEBA

® BHMmaTenHo NpoyunTajTe rm oBue ynaTcTea npeg ynotpebda n vysajte
M 3a NoHaTamoLLHa ynoTpeba.

* [lpoBepeTe Aanu NOKaJHNOT HAMOH € UCT Kako LUTO € HaBeAEeHO Ha
eTvKeTaTa.

e O1cTpaHeTe ja 3awtutHata bosvja U HaenHnua of yperLoT npes,
npsata ynotpeba.

* OBOj ypen He e 3a npodecroHasnHa ynoTtpeba. Tpeba ga rv cnegute
BapanuTe naysu. [ornegHeTe ja 03HakaTta 3a PejTUHI 3@ MaKCMMaJSTHO
BpeMe Ha KOHTUHyupaHa ynoTtpeba. NaysuTe Tpeba fa Tpaat
Hajmanky 10 MuHyTK. HenounTyBareTO Ha ynaTcTBaTa MOXe [a ro
OLUTETN MOTOPOT.
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KAKO OA TO KOPUCTUTE MNKCEPOT

MoHTaxa Ha KnuaTa 3a MaTetbe N KYKKW 3a TECTO

l% \

¢ [lpoBepeTe Aanu NPeKkrHyBa4oT 3a BKIydyBarse / CKiydyBakse 1 bp3unHa e Bo nosvuuja 0", Taka WTo ypeor e
MCKITyHEH, @ UCTO TaKa WCKITy4eTe ro ypeaoT.

® BmeTHeTe rvi KuLmTe 1 KyKUTE 3a TECTO MOJ, TEJIOTO Ha MUKCEPOT M HEXHO BpTETE AOAEKa He CITyLLIHETE 3BYK Ha
Knvikarbe. HexxHo noereyeTe ro Ao[aToOKOT 3a Aa ByaeTe CUrypHY Aeka € NPaBuiHO UHCTaMPaH.

e Kora ru MoHTMpaTe KykuTe, oOBpHeTe BHUMaHUe Ha O3HaKuTe Ha oTBopuTe. MOHTVpajTE ja KykaTa 3a TECTO CO NPCTEHOT
Ha 4p>KayuoT 3a onpema.

® [lpuTrcHETe ro KOMYEeTo 3a Nchpaarbe Ha TOPHUOT Ae Of MUKCepOT 3a fia v ocnioboawTe anature.

CocTaByBatbe Ha MUKCeEp Ha Ap>ayd v cag

¢ [lpoBepeTe Aanu anapaToT e UCKy4eH 1 UCKYYeH Of, CTpyja.

o Cksionete rv xxuuuTe / KyKuTe 3a TeCTO Npef, Aa M CoCTaBUTe OCHOBaTa W CafoT.

e CraBeTe ja OCHOBHaTa paka BO XOPU3OHTasHa Nosioxba 1 BMeTHeTe ro anapatoT Bo Hea. Co npuTtuckakbe Ha 3agHUOT
[leN Ha ypeoT, ypeaoT MoxXe LiBPCTO Aa Ce 3aKayu 3a pakaTa Ha OCHOBaTa.

¢ [puknyyeTe ro HanojysarbeTo 1 n3bepete mana bpaunHa. CapgoT ce poTupa aBTOMATCKU.

® VlcknyyeTe ro anapatoT of CTpyja Kora cakaTe fja ro packyionure.

® l3Bagete ro anapaToT of OCHOBATa CO MPUTUCKaHE Ha KOMYeTo 3a 0csioboayBarse 1 Garo HaBaslyBarse Ha anapaTor.

o Osaa cepwija NPOM3BOAM MMa HOCay CO NocTosbe 1 cag,. Kako gononHntenen nsbop, Kora pauHnor Mukcep € MoHTUpaH
Ha HOCaAYOT CO MOCTOsbE, TOj € NMOrOAEH CaMO 3a XpPaHa CoO MOKHOCT Ha Mellarbe nomana og 300W. Ha npumep: meluarse
TEUHOCT Of jajua W TECTO 3a MeLlarse (TeCTo) 4nj cooaHoC Bofa v bpaluHo e noronem og, 40%.

MocTtaeku 3a 6p3umHa

BpaviHa Onuc
1 Osa e f06pa noyeTHa bp3uHa 3a pedyc 1 cyBa xpaHa Kako BPaLLHO, MyTep 1 KOMMUPK.
2 Hajnobpata 6p3vHa 3a NOYETOK € TEYHUTE COCTOjKM 3a MELLare NPeNV B 3a canarta.
3 3a Mewwarbe konauv u 6pav nebosu.
4 3a maTerbe nyTep v Lekep, Mellare HeBapeHn BOHOOHW, cnaTku, UTH.
5 3a maTetbe jajua, Wwnar, KOMNMPK, KOlaun CO BUCOK BUCKO3UTET, UTH.
TURBO BpsuHa 5

Kora ro meLuate 6paluHoTO, 3anouHeTe co bp3uHa 1 okosny 30-60 cekyHav 3a aa usberreTte npckarbe Ha bpatuHoTo. Motoa
ofete Ha bp3rHa 5 3a NOCTOjaHO Mellake Aof4eKa TECTOTO HE € MOATOTBEHO.

3a fa ro KOpUCTWTE anapaToT CO MakcuMasHa bp3uvHa, MpuTUcHeTe ro Typbo NPeKnHyBaYoT (Camo Kora MPeKnHyBaYoT 3a
6p3vHa e Bo nosvumja 1 go 5)
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Lopatoum CocTojkun Konunuunra (makcnumym) Bpewme (makcrmym)

XKuua 3a maTterse Benu jajua 3-6 naunrba He noseke op 5 MUHyTK

Mecerse Tecto BpaluHo, Boga Max.500g 6patuHo He noeseke of 5 MuHyTH

(1) BHUMAHME!

1. Mo 5 MUHYTU KOHTUHYWPaHa ynoTpeba, nodekajTe HEKOSKY MUHYTV 3a OAMOP Npe[, ciiefHaTta ynoTtpeba.
2. He kopucTeTe noseke of, 5 MUHYTU UCTOBPEMEHO.

HNCTEHE N OLPKYBARGE

1. WcknyyeTe ro anapaToT v ocTaBeTe ro Ja ce U3nafu LesocHo Npes Aa ro NcHmucTuTe.
2. He uuncrete ro ypenot co yennyHa BosiHa Uiv abpasvBHu MaTepujanu.
3. HajnoH, nonunectep pelueTka nam 4eTka Co CPEACTBO 3a Y/CTeHe Ce NpenopaJyBa 3a YNCTeHe Ha TBPAOKOPHM AaMKu.

4. Mo cekoja ynotpeba, n3mujTe ro CafoT 3a MeLLarbe, XNLWTe 3a MaTerse 1 KyKiTe 3a TeCTO BO TOMJla BOAA CO canyHuLa.
MoToa ncnnakHeTe ja 1 UcyLleTe ja anaTtkaTta.

BAXHIN HACOKW/

e KopucTeTe camo opurimHaiHv 4oAaToUM KOu CTe rv flobue.

® TeKOBHMOT HaMoH O3Ha4YeH Ha ypenoT Mopa [a O4roBapa Ha BaLUMOT
JIOKaJIeH HaroH.

® He pakyBajTe CO ypeaoT ako He € LLe/TOCHO COCTaBEH.

e OBOj MVKCEP € HaMEeHET CaMO 3a BHaTpeLLHa 1 JoMallHa ynoTpeba. He e
3a HafBOPELLHa, KOMepLMjaiHa Uv HAYCTpUCKa yroTpeba.

* He notonysajte ro kabenoT, NPUKIy4OKOT UK anapaToT BO BOAa Un
[Py TEYHOCTU 1 HEe UCTYPajTe BOAA BP3 HEro 3a fia n3berHeTe noxap,
eNeKTPUYeH yaap wiv noBpesa.

® 3a [a ce 3aLUTUTNTE Of, PU3MK Of, eNIeKTPUYEH Yaap, He TypKajTe CTpaHu
NPEAMETU, KaKO LUTO Ce UMTNYKIN NI XXNLM BO OTBOPUTE.

® He Brieyete ro kabesoT 3a ia ro OTCTPaHUTE MPUKITYYOKOT Of, SUOHMUOT
LUTEKEp, TYKY MoBJIeyeTe ro.

* He obuaysajTe ce oa ro BMETHETE U U3BaAMTE MPUKITYYOKOT CO BIAXKHM
paLe.

¢ Kora anapaToT He ce KOPUCTM LLOMNTO BPeEME, U3BaAETE ro NMPUKITYHOKOT Of,
LUTEKEPOT.

® He no3BonyBajTe MOTOPOT UV APYrNTE eNEKTPUYHN KOMMOHEHTW A3
BuaaT U3NoXeHW Ha Boaa.

* He no3BoyBajTe Aeua fa KOPUCTaT elekTpryHa onpema be3 Hagsop of
BO3PAaCHW.

* Enyumpajte i feuata 3a npaewsiaTta 3a OracHoOCT 1 be3begHOCT BO Bpcka
co paboTaTa Ha eflekTpuYHaTa onpema.
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TEXHYKA CTELVOUKALIIA

Bontaxa: AC 220V - 240V~
DOpekdeHuyuja: 50Hz-60Hz
Mok: 500W

KanauuteT Ha caa: 2.5L

MpaBnnHO Gpnarbe Ha OBOj MPOU3BOL!

)74

Osgaa o3HaKa NokaxyBsa Aeka 0BOj Npou3Boz He Tpeba Aa ce dbpna co Apyru 0TNafouM 3a AOMaKVMHCTBO HU3 Lena
EY. 3a pa cnpeunte eseHTyanHa WTeTa BP3 XMBOTHATa CPeMHa UV 3APABJeTo Ha NyfeTo Of HEKOHTPOIMPaHO
oTCTpaHyBarbe Ha OTNaZoT, PeLyKIMpajTe ro OAroBOPHO 3a Aa MPOMOBMPaTe OAPXJIMBa NOBTOPHa ynoTpeba Ha
maTepujanHuTe pecypcy. 3a Aa ro BpaTtuTe KOPUCTEHUOT yped, KOpUCTETe M cUcTeMUTe 3a Bpakarse U cobuparse
WM KOHTaKTMPajTe CO MPOAABaY0T Ha Maslo Kafe LTO e KyneH NPOM3BOAOT, TUE MOXaT Aa ro 3eMaT OBOj MPOU3BOA,
3a 6e3beHO peumnKIvparbe BO XMBOTHATa CPeAvHa.
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RO | MANUAL INSTRUCTIUNI

Doar pentru uz casnic.
Cititi acest manual cu atentie inainte de utilizare.

- Buton Turbo
Selector viteza

Maner ejectare —}'/

Mixer
B Buton suport superior
_—
=
azeth Z
Orificiu montare Suport superior
dispozitiv mixare — ‘

82 .— Buton baza

Baza

INAINTE DE UTILIZARE

* Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizare si
pastrati-le pentru referinte viitoare.

e \erificati tensiunea principala locala daca este aceeasi cu cea indicata pe
eticheta de evaluare.

e Inainte de a utiliza pentru prima dat&, scoateti din aparat orice folie de
protectie sau autocolant.

e Acest aparat nu este destinat utilizarii profesionale. Ar trebui sa respectati
pauzele solicitate. Consultati eticheta de evaluare pentru durata maxima
de utilizare continua. Pauzele ar trebui sa dureze cel putin 10 minute.
Nerespectarea instructiunilor poate deteriora motorul.
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MANEVRAREA MIXERULUI

Montarea paletelor si a carligelor de aluat

l% \

o Asigurati-va ca butonul de pornire/oprire si viteza sunt in pozitia 0", astfel incat aparatul sa fie oprit si, de asemenea,
asigurati-va ca aparatul este deconectat.

¢ Introduceti paletele sau carligele sub corpul mixerului si rotiti-le usor pana cand auziti un clic. Trageti usor accesoriile
pentru a verifica daca au fost montate corect.

e Cand montati carligele, uitati-va la semnul de la deschideri. Montati carligul de aluat cu inel pe suport cu roata dintata.

e Apasati butonul Eject din partea de sus a mixerului pentru a elibera instrumentele.

Montarea mixerului pe baza si vas

e Asigurati-va ca aparatul este oprit si deconectat de la sursa de alimentare.

* Montati paletele/cérligele de aluat inainte de a asambla baza si vasul.

e Puneti bratul bazei in pozitie orizontala si introduceti aparatul in el. Prin apasarea pe spatele aparatului, aparatul poate fi
fixat strans pe bratul bazei.

o Conectati sursa de alimentare si selectati o viteza redusa. Vasul se roteste automat.

¢ Deconectati aparatul atunci cand doriti sa dezasamblati aparatul de la baza.

e Scoateti aparatul din baza apasand butonul de eliberare si inclinand usor aparatul.

o Aceastd serie de produse are suport cu baza si vas. Ca accesoriu optional, cdnd mixerul manual este instalat pe suport cu
baza, este potrivit numai pentru alimentele cu o putere de mixare mai mica de 300W. De exemplu: amestecarea lichidului
de ou sau amestecarea aluatului, raport care pentru apa si faina este mai mare de 40%.

Setari viteze

VITEZA DESCRIERE
1 Este o vitezd buna pentru alimente vrac si uscate cum ar fi faina, unt si cartofi.
2 Cea mai buna viteza pentru ingrediente lichide pentru mixarea sosurilor pentru salata.
3 Pentru prdjituri si pandispan
4 Pentru mixarea untului cu zaharul, desert si zahar candel nepreparat etc.
5 Pentru oug, cartofi, smantana, patiserie cu mare viscozitate etc.
TURBO La fel viteza “5"

Cand amestecati faina, incepeti cu viteza 1 timp de aproximativ 30-60 de secunde pentru a evita ca faina sa se imprastie.
Apoi treceti la viteza 5 pentru amestecarea continud pana cand aluatul este gata.
Pentru a utiliza aparatul la viteza maxima, apasati comutatorul turbo (numai cand comutatorul de viteza este in pozitia 1-5).
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Accesorii Ingrediente Cantitati (maxime) Timp (maxim)

Paleta Albus ou 3-6 bucdti Nu mai mult de 5 minute

Carlig aluat Faina, apa Max.500g de faina Nu mai mult de 5 minute

(V) ATENTIE!

1. Dupa 5 minute de utilizare continug, lasati cateva minute repaus inainte de urmatoarea utilizare.
2. Nu operati mai mult de 5 minute simultan.

CURATENIE SIMENTENANTA

1. Deconectati aparatul si l3sati-l sa se raceasca complet inainte de curatare.

2. Nu curatati aparatul cu tampoane din [ana de otel sau materiale abrazive.

3. Pentru curatarea petelor dure se recomanda nailon, tampon din plasa din poliester sau o perie cu produs de curatare a
petelor.

4. Dupa fiecare utilizare, spalati vasul de amestecare, paletele si carligele in apa calda cu sapun. Apoi, clatiti si uscati
uneltele.

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE

e Utilizati numai accesoriile originale furnizate.

e Tensiunea curenta indicata pe aparat trebuie sa corespunda tensiunii
locale.

* Nu folositi aparatul decat daca este complet asamblat.

e Acest mixer este destinat numai pentru uz casnic si interior. Nu este
pentru uz exterior, comercial si industrial.

® Nu introduceti cablul, stecherul sau aparatul in apa sau in alte tipuri de
lichide si nu turnati apa pe acesta pentru a evita socurile electrice sau
vatamarile.

® Pentru a va proteja impotriva riscului de electrocutare, nu fortati obiecte
straine, cum ar fi stifturi si fire, in oricare dintre orificii.

* Nu trageti cablul pentru a scoate stecherul de la priza de perete, ci trageti
stecherul.

* Nu incercati sa introduceti sau sa scoateti stecherul cu méinile ude.

e Cand aparatul nu este utilizat o perioada lunga de timp, scoateti stecherul
de la priza de curent.

* Nu Iasati motorul sau alte componente electrice sa fie expuse la apa.

* Nu permiteti copiilor sa utilizeze echipamente electrice fara
supravegherea adultilor.

* Educati copiii cu privire la pericolul si regulile de siguranta asociate cu
utilizarea echipamentelor electrice.
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SPECIFICATII TEHNICE

Voltaj AC 220V - 240V~
Frecventa: 50Hz-60Hz
Putere: 500W
Capacitate vas: 2.5L

Eliminarea corecta a acestui produs

)74

Acest simbol indica faptul c& acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri menajere in intreaga UE.
Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane prin eliminarea necontrolata a deseurilor,
reciclati-le in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabild a resurselor materiale. Pentru a returna
aparatul dvs. folosit, va rugam sa utilizati sistemele de returnare si colectare sau contactati distribuitorul de la care
a fost achizitionat produsul, acesta poate prelua acest produs pentru reciclare sigura pentru mediu.
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SLO PRIROCNIK ZA UPORABO

Samo za uporabo v gospodinjstvu.
Pred uporabo natanéno preberite ta navodila.

Gumb za izbiro hitrosti Gumb Turbo
Rocaj za izmet —}'/
Mesalnik
B——————— Gumb nazgornjem nosilcu
_—
=
~zsth —
Odprting za ———— Zgornji nosilec
namestitey — ‘

mesalnega =
pripomocka
.— Gumb na podstavku

/ Posoda

Podstavek

PRED UPORABO

® Preden uporabo natancno preberite ta navodila in jih shranite, da vam
bodo v pomoc v prihodnje.

* Preverite, ali je lokalna omrezna napetost enaka napetosti na ploscici z
nazivnimi podatki.

® Pred prvo uporabo z aparata odstranite vso zascitno folijo ali nalepko.

® Ta aparat ni namenjen profesionalni uporabi. Upostevati morate
zahtevane premore. Najdaljsi neprekinjeni ¢as uporabe si oglejte na
ploscici z nazivnimi podatki. Premori morajo trajati vsaj 10 minut. Ce
navodil ne bi upostevali, bi se lahko motor poskodoval.
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NACIN UPRAVLJANJA MESALNIKA

Namescanje stepal in kavljev za testo

l% \

® Prepricajte se, da sta stikali za vklop/izklop in hitrost v polozaju 0" tako da je aparat izklopljen, prepri¢ajte pa se tudi, da je
odklopljen z napajanja.

® Vstavite stepali ali kavlja pod ohigje mesSalnika in ju rahlo obracajte, dokler ne slisite tleska. Pripomocka nezno povlecite,
da preverite, ali sta pravilno namescéena.

e Prinamescanju kavljev pazite na oznako na odprtinah. Kavelj za testo z obro¢kom namestite na podstavek z zobnikom..

e Da pripomocka sprostite, pritisnite gumb za izmet na vrhu mesalnika.

Namescanje mesalnika na podstavek in posodo

® Prepricajte se, da je aparat izklopljen in odklopljen z napajanja.

® Preden sestavite podstavek in posodo, sestavite stepali/kavlja za testo.

® Roko podstavka namestite v vodoravni polozaj in aparat potisnite vanjo. S pritiskom na zadnjo stran aparata lahko ¢vrsto
pritrdite aparat na roko podstavka.

¢ Priklopite napajanje in izberite nizko hitrost. Posoda se samodejno obraca.

o Ko Zzelite odstraniti aparat s podstavka, odklopite napajalni vti¢.

e Aparatvzemite s podstavka, tako da pritisnete gumb za sprostitev in aparat rahlo nagnete.

¢ Ta serija izdelkov vklju¢uje nosilec s podstavkom in posodo kot dodatnim pripomockom. Ko je ro¢ni mesalnik nameséen
na nosilcu s podstavkom, je primeren le za Zivila, za katera je primerna moc¢ stepanja manj kot 300 W. Na primer: stepanje
beljaka ali mesanje (zvrkljanje) testa, pri katerem je razmerje vode in moke vecje od 40 %.

Nastavitve hitrosti

HITROST OPIS
1 To je dobra zacetna hitrost za Zivila v razsutem stanju in suha Zivila, kot so moka, maslo in krompir.
2 Najboljsa zadetna hitrost za tekoce sestavine pri mesanju solatnih prelivov.
3 Za mesanje testa za torte in hitro pripravljen kruh.
4 Za mesanje masla in sladkorja, stepanje presnih sladic, desertov itd.
5 Za stepanje jajc, krompirja, smetane, zelo viskoznega testa itd.
TURBO Ista hitrost ,5"

Pri mesanju moke zacnite s hitrostjo 1 in mesajte 30-60 sekund, da preprecite prasenje moke. Nato preklopite na hitrost 5 za
neprekinjeno mesanje, dokler testo ni pripravljeno.
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Pripomocki Sestavine Koli¢ine (Najvec) Cas (Najdaljsi)

Stepalo Beljaki 3-6 kosov Ne ve¢ kot 5 minut.

Kavelj za testo Moka, voda Najve¢ 500 g moke. Ne ve¢ kot 5 minut.

(V) pozor:

1. Po 5 minutah neprekinjene uporabe naj aparat nekaj minut pociva, preden ga boste znova uporabili.
2.Z njim naenkrat ne delajte dlje kot 5 minut.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

1. Pred ¢&is¢enjem aparat odklopite z napajanja in pustite, da se ohladi.
2. Aparata ne Cistite z gobicami iz jeklene volne ali abrazivnimi materiali.
3. Za &iscenije trdovratnih madezev je priporocljiva gobica iz najlona ali poliestra ali krtacka s ¢istilom v obliki paste.

4. Po vsaki uporabi umijte posodo za mesanje, stepali in kavlja v topli milnici. Nato pripomocke splaknite in osusite.

POMEMBNA NAVODILA

e Uporabljajte le originalne prilozene pripomocke.
* Napetost, navedena na aparatu, mora ustrezati lokalni napetosti.
¢ Ce aparat ni popolnoma sestavljen, ga ne uporabljajte.

® Ta mesalnik je namenjen le uporabi v notranjih prostorih v gospodinjstvu.

Ni namenjen uporabi na prostem ter komercialni uporabi in uporabi v
industriji.

* Da preprecite pozar, elektri¢ni udar ali telesne poskodbe, ne potapljajte

kabla, vtica ali aparata v vodo ali druge vrste tekocin in nanj ne zlivajte
vode.

e Za zascito pred tveganjem elektri¢cnega udara v nobeno odprtino ne
vstavljajte tujkov, kot so bucike in Zice.

e Ko odklapljate vti¢ iz stenske vticnice, ne vlecite kabla, ampak vtic.

* \tica ne poskusajte priklopiti ali odklopiti z vlaznimi rokami.

e Ko aparat dlje ¢asa ni v uporabi, odklopite vtic iz stenske vti¢nice.

* Poskrbite, da motor ali drugi elektri¢ni sestavni deli ne bodo izpostavljeni

vodi.

* Ne dovolite otrokom, da bi elektricno opremo uporabljali brez nadzora

odraslih.
* Otroke poucite o nevarnostih in pravilih glede varnosti, povezanih z
uporabo elektricne opreme.
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TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Napetost: AC 220-240 V~
Frekvenca: 50-60 Hz
Mo¢: 500W

Prostornina posode: 2.5L

Pravilno odstranjevanje tega izdelka:

)74

Ta oznaka kaze, da tega izdelka nikjer v Evropski uniji ni dovoljeno odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Za
preprecitev morebitne Skode za okolje ali zdravje ljudi, ki nastane zaradi nenadzorovanega odlaganja v okolju, izdelek
odgovorno reciklirajte, da boste spodbujali trajnostno naravnano ponovno uporabo virov surovin. Uporabljeno napravo
vrnite prek sistemov za vracanje in zbiranje ali pa se obrnite na prodajalca, pri katerem ste izdelek kupili; ta izdelek lahko
prevzame in ga reciklira na naéin, ki je varen za okolje.
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"SRB UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domacinstvo.
Pre upotrebe pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu.

Izbor brzine Turbo dugme

Izbacivanje dodataka —}'/

Mikser

B———————— Dugme za gornji deo

=
=
~zsth —

Otvor za montazu Gornji nosac

R

Zica za mesanje 1
?2 .— Dugme za bazu

/ Posuda

Baza

PRE KORISCENJA

e Pazljivo procitajte ova uputstva pre upotrebe i Cuvajte ih za buducu
upotrebu.

® Proverite lokalni napon da i je isti kao $to je navedeno na nalepnici.

* Pre prve upotrebe uklonite zastitni film ili nalepnicu sa uredaja.

* Ovaj uredaj nije za profesionalnu upotrebu. Treba da sledite trazene
pauze. Pogledajte oznaku sa ocenama za maksimalno vreme neprekidne
upotrebe. Pauze bi trebalo da traju najmanje 10 minuta. Nepostovanje
uputstava moze ostetiti motor.
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KAKO DA KORISTITE MIKSER

Montaza zice za mucenje i kuke za testo

”jlff \

e Proverite da li je prekidac za ukljucivanje / iskljucivanje i brzinu u polozaju “0", tako da je uredaj iskljucen, a takode i da
iskljucite uredaj.

¢ Umetnite Zice za mucenije | kuke za testo ispod tela miksera i lagano okrecite dok ne ¢ujete zvuk skljocanja. Nezno
povucite dodatnu opremu da biste proverili da li je pravilno montirana.

e Kada montirate kuke, pazite na oznaku na otvorima. Kuku za testo sa prstenom montirajte na postolje sa zup&anikom.

e Pritisnite dugme za izbacivanje na vrhu mesalice da biste oslobodili alate.

Sastavljanje miksera na postolje i Ciniju

o Uverite se da je aparat iskljuéen i iskljucen iz napajanja.

e Sastavite Zice za mucenje / kuke za testo pre nego $to sastavite podnozje i &iniju.

e Stavite ruku osnove u vodoravni poloZzaj i u nju umetnite aparat. Pritiskom na zadnju stranu uredaja, uredaj se moze &vrsto
pricvrstiti na krak osnove.

e Prikljucite napajanje i odaberite malu brzinu. Posuda se automatski okrece.

o [skljucite aparat iz uti¢nice kada Zelite da ga rastavite sa osnove.

¢ |zvadite aparat iz baze pritiskom na dugme za otpustanje i laganim naginjanjem aparata.

e Ova serija proizvoda ima nosac sa postoljem i posudu. Kao opcioni dodatak, Kada je ru¢ni mikser postavljen na nosac sa
postoljem, pogodan samo za hranu ¢ija je snaga mesanja manja od 300W. Na primer: mesanje te¢nosti od jaja ili testo za

mesanje (testo) ¢iji je odnos vode i brasna vedi od 40%.

Podesavanja brzine

BRZINE OPIS
1 Ovo je dobra pocetna brzina za rasute i suve namirnice poput brasna, maslaca i krompira.
2 Najbolja brzina za pocetak za te¢ne sastojke za mesanje preliva za salate.
3 Za mesanije kolaca i brzih hlebova.
4 Za mucenje putera i $eera, mesanje nekuvanih bombona, poslastica itd.
5 Za mucenije jaja, laga, krompira, peciva visoke viskoznosti itd.
TURBO Brzina 5

Kada mesate brasno, zapoénite sa brzinom 1 oko 30-60 sekundi da ne biste prskali brasno. Zatim predite na brzinu 5 za
kontinuirano mesanje dok testo ne bude spremno.
Da biste koristili aparat na maksimalnoj brzini, pritisnite turbo prekidac (samo kada je prekida¢ brzine u polozaju 1 do 5)
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Dodaci Sastojci Koli¢ine (Maximum) Vreme (Maximum)

Zica za mucenje Bela jaja 3-6 komada Ne vise od 5 minuta

Muke za testo Brasno, voda Max.500g brasno Ne vise od 5 minuta

@ OPREZ!

1. Posle 5 minuta neprekidne upotrebe, sacekajte nekoliko minuta odmora pre sledece upotrebe.
2. Ne koristite istovremeno vise od 5 minuta.

CISCENJE | ODRZAVANJE

. Iskljucite aparat i pustite da se potpuno ohladi pre ¢iséenja.

N

2. Ne distite uredaj jastuci¢ima od éeli¢ne vune ili abrazivnim materijalima.

3. Za ¢&iscenje tvrdoglavih mrlja preporuéuje se najlon, poliesterska mrezasta podloga ili cetka sa sredstvom za ¢iséenje
paste.

4. Posle svake upotrebe, posudu za mesanje, Zice za mucenje i kuke za testo operite u toploj sapunici. Zatim isperite i
osusite alat.

VAZNE SMERNICE

* Koristite samo originalni pribor koji ste dobili.

* Trenutni napon koji pokazuje na uredaju mora odgovarati vasem
lokalnom naponu.

* Nemoijte rukovati uredajem ako nije u potpunosti sastavljen.

® Ova mikser je namenjena samo za upotrebu u zatvorenom i za
domacdinstvo. Nije za spoljnu, komercijalnu i industrijsku upotrebu.

e Kabel, utika¢ ili aparat nemojte potapati u vodu ili druge vrste tecnosti i ne
sipajte vodu na njega kako biste izbegli pozar, elektri¢ni udar ili povrede.

* Da biste se zastitili od opasnosti od strujnog udara, ne gurajte u otvore
nikakve strane predmete kao $to suigle i Zice.

* Ne povlacite kabl da biste uklonili utikac iz zidne uti¢nice, ve¢ povucite
utikac.

* Ne pokusavajte da umetnete ili uklonite utika¢ mokrim rukama.

e Kada se aparat ne koristi duze vreme, izvadite utikac iz elektricne uti¢nice.

* Ne dozvolite da motor ili druge elektricne komponente budu izlozeni
vodi.

* Ne dozvolite deci da koriste elektricnu opremu bez nadzora odraslih.

¢ Edukujte decu o pravilima opasnosti i bezbednosti u vezi sa radom
elektri¢cne opreme.
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TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Napon: AC 220V - 240V~
Frekvencija: 50Hz-60Hz
Snaga: 500W

Kapacitet posude: 2.5L

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

)74

Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne sme odlagati s ostalim ku¢nim otpadom u celoj EU. Da biste sprecili moguéu
Stetu po zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi zbog nekontrolisanog odlaganja otpada, odgovorno ga reciklirajte da biste
promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili svoj koris¢eni uredaj, koristite sisteme za vraéanje
i prikupljanje ili se obratite prodavcu kod koga je proizvod kupljen, oni mogu uzeti proizvod za ekolosku reciklazu.
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Tesla, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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